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BESCHLUSS 2013/184/GASP DES RATES
vom 22. April 2013

betreffend restriktive MafSnahmen gegen Myanmar/Birma und zur Aufhebung des Beschlusses
2010/232/GASP

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbeson-
dere auf Artikel 29,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Rat hat am 26. April 2010 den Beschluss
2010/232/GASP zur Verlingerung der restriktiven Maf3-
nahmen gegen Birma/Myanmar (!) angenommen.

(2)  Angesichts der Entwicklungen in Myanmar/Birma und als
Mittel zur Forderung der Weiterfithrung des positiven
Wandels sollten alle restriktiven Maffnahmen mit Aus-
nahme des Waffenembargos und des Embargos fiir zur
internen Repression verwendbare Ausriistung aufgehoben
werden.

(3)  Der Beschluss 2010/232/GASP sollte daher aufgehoben
werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Der Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Aus-
fuhr von Riistungsgiitern und dazugehérigen Giitern aller Art,
einschlieflich Waffen und Munition, Militarfahrzeugen und
-ausriistung, paramilitirischer Ausriistung und entsprechender
Ersatzteile, sowie von zur internen Repression verwendbarer
Ausriistung an Myanmar/Birma durch Staatsangehorige der Mit-
gliedstaaten oder vom Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten aus
oder unter Einsatz von Schiffen oder Luftfahrzeugen ihrer Flagge
ist unabhingig davon, ob diese Giiter ihren Ursprung im Ho-
heitsgebiet der Mitgliedstaaten haben oder nicht, untersagt.

(2)  Es ist verboten,

a) technische Hilfe, Vermittlungsdienste und sonstige Dienste
im Zusammenhang mit militdrischen Aktivititen und der
Bereitstellung, Herstellung, Instandhaltung und Verwendung
von Rustungsgiitern und dazugehorigen Giitern aller Art,
einschlieflich Waffen und Munition, Militarfahrzeugen und
-ausriistung, paramilitdrischer Ausriistung und entsprechen-
der Ersatzteile, sowie von zur internen Repression verwend-
barer Ausriistung unmittelbar oder mittelbar an natiirliche
oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen
in Myanmar/Birma oder zur Verwendung in Myanmar/Birma
zu erbringen;

b) Finanzmittel oder Finanzhilfen im Zusammenhang mit mi-
litarischen  Aktivitdten, insbesondere Zuschiisse, Darlehen
und Ausfuhrkreditversicherungen, fiir den Verkauf, die Liefe-
rung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von Ristungsgiitern
und dazugehorigen Giitern sowie von zur internen Repres-
sion verwendbarer Ausriistung oder fiir damit zusammen-
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hiangende technische Hilfe, Vermittlungsdienste und sonstige
Dienste, die unmittelbar oder mittelbar Personen, Organisa-
tionen oder Einrichtungen in Myanmar/Birma oder zur Ver-
wendung in Myanmar/Birma bereitgestellt werden, zu ge-
wihren;

¢) wissentlich und vorsitzlich an Aktivititen teilzunehmen, mit
denen die Umgehung der unter den Buchstaben a oder b
genannten Verbote bezweckt oder bewirkt wird.

Artikel 2
(1)  Artikel 1 gilt nicht fur

a) den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
von nichtletalem militdrischem Gerit oder von zur internen
Repression verwendbarem Gerdt, das ausschlieflich humani-
taren oder Schutzzwecken dient oder fiir die Programme der
VN und der EU zum Aufbau von Institutionen bestimmt ist,
oder von Gerit, das fir Krisenbewiltigungsoperationen der
EU und der VN bestimmt ist;

b) den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
von Minenrdumgeriten und Material fir Minenrdumaktio-
nen;

¢) die Bereitstellung von Finanzmitteln und Finanzhilfen im
Zusammenhang mit derartiger Ausriistung oder mit derarti-
gen Programmen und Operationen;

d) die Bereitstellung technischer Hilfe im Zusammenhang mit
derartigen Ausriistungen oder mit derartigen Programmen
und Operationen

unter der Voraussetzung, dass solche Ausfuhren vorab von der
zustdndigen Behorde genehmigt wurden.

(2)  Artikel 1 gilt nicht fir Schutzkleidung, einschlieflich Kor-
perschutzwesten und Militdrhelmen, die vom Personal der VN,
vom Personal der EU oder ihrer Mitgliedstaaten, von Medien-
vertretern, humanitirem Hilfspersonal und Entwicklungshelfern
und damit in Verbindung stehendem Personal ausschlieflich
zum personlichen Gebrauch voriibergehend nach Myanmar/
Birma ausgefiihrt wird.

Artikel 3

Dieser Beschluss gilt bis zum 30. April 2014. Er wird fortlau-
fend tiberprift. Er wird gegebenenfalls verlingert oder gedndert,
wenn der Rat der Auffassung ist, dass seine Ziele nicht erreicht
wurden.

Artikel 4
Der Beschluss 2010/232/GASP wird aufgehoben.
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Artikel 5

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Luxemburg am 22. April 2013.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
C. ASHTON
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